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See the notice on TED website

316166-2026 - Competition
Bulgaria – Car repair services – Услуга по извънгаранционен ремонт и техническо 
обслужване на служебните автомобили, включително и доставката на резервни части и 
аксесоари за МПС, за срок от 24 месеца, за нуждите на ТП ДГС Своге
OJ S 89/2026 08/05/2026
Contract or concession notice – standard regime - Change notice
Services

1. Buyer

1.1.  Buyer
Official name: ТЕРИТОРИАЛНО ПОДЕЛЕНИЕ ДЪРЖАВНО ГОРСКО СТОПАНСТВО 
СВОГЕ
Email: ico_ianev@abv.bg
Legal type of the buyer: Body governed by public law
Activity of the contracting authority: General public services

2. Procedure

2.1.  Procedure
Title: Услуга по извънгаранционен ремонт и техническо обслужване на служебните 
автомобили, включително и доставката на резервни части и аксесоари за МПС, за срок 
от 24 месеца, за нуждите на ТП ДГС Своге
Description: Услуга по извънгаранционен ремонт и техническо обслужване на 
служебните автомобили, включително и доставката на резервни части и аксесоари за 
МПС, за срок от 24 месеца, за нуждите на ТП ДГС Своге. Подробно описание на 
видовете дейности за ремонт на моторните превозни средства /МПС/, включително 
доставка на резервни части и консумативи, собственост на Териториално поделение 
Държавно горско стопанство Своге, се съдържа в Техническата спецификация – 
Приложение №1 към настоящата Документация.
Procedure identifier: cb5937c1-2729-485e-8857-18bea6e509d2
Internal identifier: 574918
Type of procedure: Open
The procedure is accelerated: no

2.1.1.  Purpose
Main nature of the contract: Services
Main classification (cpv): 50112100 Car repair services

2.1.2.  Place of performance
Postal address: Сервизната база на всеки участник следва да бъде разположена на 
територията на Софийска област и София област /град/, или участника да използва 
подизпълнител, или капацитет на трето лице, чиято сервизна база е разположена на 
територията на Софийска област и София област /град/. Сервизната база на всеки 
участник следва да бъде разположена на територията на Софийска област и София 
област /град/, или участника да използва подизпълнител, или капацитет на трето лице, 
чиято сервизна база е разположена на територията на Софийска област и София 
област /град/. 
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Town: Сервизната база на всеки участник следва да бъде разположена на територията 
на Софийска област и София област /град/, или участника да използва подизпълнител, 
или капацитет на трето лице, чиято сервизна база е разположена на територията на 
Софийска област и София област /град/.
Postcode: 2260
Country subdivision (NUTS): София (BG412)
Country: Bulgaria

2.1.3.  Value
Estimated value excluding VAT: 46 000,00 EUR

2.1.4.  General information
Additional information: Обществената поръчка се възлага въз основа на „икономически 
най-изгодната оферта“. Икономически най-изгодната оферта се определя въз основа на 
критерий за възлагане „оптимално съотношение качество/цена“ по чл. 70, ал. 2, т. 3 от 
ЗОП. 7.2. Комплексната оценка /КО/ се изчислява като сбор от следните показатели: 
Показател „П1“ – Предложен гаранционен срок за извършените ремонтни работи– с 
относителна тежест 25 т. Показател „П2“ - Предложена отстъпка за доставка на 
резервни части и консумативи – с относителна тежест 25 т. Показател „П3“ – Цена за 
труд – с относителна тежест 50 т. 7.3.Офертите на участниците ще бъдат класирани 
съгласно МЕТОДИКА ЗА ОПРЕДЕЛЯНЕ НА КОМПЛЕКСНАТА ОЦЕНКА НА ОФЕРТИТЕ, 
подробно представена в Раздел V от настоящата Документация. 8. МЯСТО И СРОК ЗА 
ИЗПЪЛНЕНИЕ НА ПОРЪЧКАТА 8.1. Място на изпълнение: Сервизната база на всеки 
участник следва да бъде разположена на територията на Софийска област и област 
София-град, или участника да използва подизпълнител, или капацитет на трето лице, 
чиято сервизна база е разположена на територията на Софийска област и област 
София-град. 8.2. Срок на изпълнение: Срокът на изпълнение на поръчката е 24 месеца 
календарни месеца, считано от датата на сключване на договора за обществена 
поръчка. 9. СРОК НА ВАЛИДНОСТ НА ОФЕРТИТЕ 9.1.Срокът на валидност на офертите 
трябва да бъде не по-малък от 6 (шест) месеца, считано от крайния срок за получаване 
на оферти. Възложителят може да поиска от участниците да удължат срока на 
валидност на офертите си до сключване на договор. 9.2. Участник, който представи 
оферта с по-кратък срок на валидност от определения в т. 9.1. ще бъде отстранен от 
участие в процедурата за възлагане на настоящата обществена поръчка. 9.3. Участник, 
който откаже да удължи срока на валидност на офертата си след отправяне на покана 
от страна на Възложителя в определения в поканата срок, ще бъде отстранен от 
участие в процедурата за възлагане. 10. ПРОГНОЗНА СТОЙНОСТ. 10.1. Максимално 
допустима стойност за срока на изпълнение на поръчката до 46 000,00 евро 
(четиридесет и шест хиляди евро) без ДДС или 89 968,18 лева без ДДС. 10.2. 
Посочената прогнозна стойност представлява максималния финансов ресурс, с който 
разполага Възложителят за изпълнението на поръчката. 10.3. Стойността на поръчката 
се определя в български лева и в евро. Възложителят си запазва правото да не 
достигне тази стойност, с оглед на реално настъпилите нужди. 10.4. Всички 
разплащания по договора за обществената поръчка ще се извършват в съответствие и 
по реда, посочени в проекта на договор. 10.5. Не се предвиждат опции. 10.6. 
Възложителят изисква представяне в 5-дневен срок на обосновка за начина на 
образуване на предложение в офертата на участник свързано с цена за сервизен час 
(нормочас) за извършване на дейности на един брой автомобил, когато то е с повече от 
20 на сто по-благоприятно от: 1. средната стойност на предложенията на останалите 
участници по същия показател за оценка - при допуснати до оценяване три или повече 
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оферти; 2. обявената от Възложителя максимална цена за работа за 1 нормочас в 
български лева без ДДС – 17,90 евро /седемнадесет евро и деветдесет евроцента/ 
съответно в левова равностойност 35,00 лева /тридесет и пет лева/ за нормочас при 
допуснати до оценяване една или две оферти. Получената обосновка се оценява по 
отношение на нейната пълнота и обективност относно обстоятелствата по чл. 72, ал. 2 
от ЗОП, на които се позовава участникът. При необходимост от участника може да бъде 
изискана уточняваща информация. Обосновката може да не бъде приета и участникът 
да бъде отстранен само когато представените доказателства не са достатъчни, за да 
обосноват предложението. Гаранцията за изпълнение договора е в размер на 3 /три/ % 
от стойността на договора без ДДС. 1. Гаранцията за изпълнение на договора може да 
се представи под формата на: а) банкова гаранция – (изготвя се по образец на банката, 
която я издава, при условие че в гаранцията са вписани условията на Възложителя); б) 
парична сума, преведена по сметка на ТП ДГС „Своге“. В нареждането за плащане 
следва да бъде записан предметът на обществената поръчка: в) застраховка, която 
обезпечава изпълнението чрез покритие на отговорността на изпълнителя.
Legal basis: 
Directive 2014/24/EU

2.1.6.  Grounds for exclusion
Sources of grounds for exclusion: Notice
Participation in a criminal organisation: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Corruption: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Fraud: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление 
по чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Terrorist offences or offences linked to terrorist activities: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 114а - 114т от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 108а от Наказателния кодекс 
(изм. и доп., обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в сила до 30.01.2026 г.) като 
престъпление, включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС)
Money laundering or terrorist financing: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 
от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 
54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Child labour and including other forms of trafficking in human beings: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Breaching obligation relating to payment of taxes: Кандидатът или участникът има 
задължения за данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния 
процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището 
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на възложителя и на кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно 
законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е установен, 
доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Breaching obligation relating to payment of social security contributions: Кандидатът или 
участникът има задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 
162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към 
държавата или към общината по седалището на възложителя и на кандидата или 
участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на 
компетентен орган, (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Breaching of obligations in the fields of environmental law: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Breaching of obligations in the fields of social law: Кандидатът или участникът е осъден с 
влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от Наказателния кодекс 
(чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Breaching of obligations in the fields of labour law: Кандидатът или участникът е извършил 
нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение, или аналогични нарушения, 
установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Direct or indirect involvement in the preparation of this procurement procedure: Налице e 
неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от ЗОП)
Conflict of interest due to its participation in the procurement procedure: Налице е конфликт 
на интереси по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде отстранен 
(чл. 54, ал. 1, т. 7 от ЗОП)
Misrepresentation, withheld information, unable to provide required documents or obtained 
confidential information of this procedure: За кандидата или участника е установено, че: - е 
представил документ с невярно съдържание, с който се доказва декларираната липса 
на основания за отстраняване или декларираното изпълнение на критериите за подбор 
(чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил изискваща се информация, свързана с 
удостоверяване липсата на основания за отстраняване или изпълнението на критериите 
за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП). Участник, който е опитал е да: а) повлияе на 
вземането на решение от страна на възложителя, свързано с отстраняването, подбора 
или възлагането, включително чрез предоставяне на невярна или заблуждаваща 
информация, или б) получи информация, която може да му даде неоснователно 
предимство в процедурата за възлагане на обществена поръчка.
Breaching of obligations set under purely national exclusion grounds: За кандидата или 
участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с влязла в сила присъда 
за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и чл. 254а – 255а и чл. 
256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по чл.61, ал.1, чл.62, ал.
1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.13, ал.1 от Закона за 
трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в сила наказателно 
постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); обстоятелство по чл. 3, т. 
8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с дружествата, регистрирани в 
юрисдикции с преференциален данъчен режим, контролираните от тях лица и техните 
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действителни собственици; обстоятелства по чл. 113 от Закона за Сметната палата; с 
наложена санкция по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – временна забрана за участие в 
процедури за възлагане на обществени поръчки
Bankruptcy: Кандидатът или участникът е обявен в несъстоятелност по смисъла на 
Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Insolvency: Кандидатът или участникът е в производство по несъстоятелност (чл. 55, ал. 
1, т. 1 от ЗОП)
Arrangement with creditors: Кандидатът или участникът е сключил извънсъдебно 
споразумение с кредиторите си по смисъла на чл. 740 от Търговския закон (чл. 55, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП)
Analogous situation like bankruptcy, insolvency or arrangement with creditors under national 
law: Съгласно законодателството на държавата, в която е установено, чуждестранно 
лице се намира в положение, подобно на: обявен в несъстоятелност; в производство по 
несъстоятелност; в процедура по ликвидация; сключено извънсъдебно споразумение с 
кредиторите; преустановена дейност (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Assets being administered by liquidator: Кандидатът или участникът е в процедура по 
ликвидация по смисъла на Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Business activities are suspended: Кандидатът или участникът е преустановил дейността 
си (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Title: Услуга по извънгаранционен ремонт и техническо обслужване на служебните 
автомобили, включително и доставката на резервни части и аксесоари за МПС, за срок 
от 24 месеца, за нуждите на ТП ДГС Своге
Description: Услуга по извънгаранционен ремонт и техническо обслужване на 
служебните автомобили, включително и доставката на резервни части и аксесоари за 
МПС, за срок от 24 месеца, за нуждите на ТП ДГС Своге. Подробно описание на 
видовете дейности за ремонт на моторните превозни средства /МПС/, включително 
доставка на резервни части и консумативи, собственост на Териториално поделение 
Държавно горско стопанство Своге, се съдържа в Техническата спецификация – 
Приложение №1 към настоящата Документация.
Internal identifier: 574918

5.1.1.  Purpose
Main nature of the contract: Services
Main classification (cpv): 50112100 Car repair services

5.1.2.  Place of performance
Country subdivision (NUTS): София (BG412)
Country: Bulgaria

5.1.3.  Estimated duration
Duration: 24 Months

5.1.4.  Renewal
Maximum renewals: 0

5.1.5.  Value
Estimated value excluding VAT: 46 000,00 EUR



316166-2026 Page 6/10

5.1.6.  General information
Reserved participation: 
Participation is not reserved.
Procurement Project not financed with EU Funds.
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): no

5.1.7.  Strategic procurement
Aim of strategic procurement: No strategic procurement
Green Procurement Criteria: No Green Public Procurement criteria

5.1.8.  Accessibility criteria
Accessibility criteria for persons with disabilities are not included with the following justification
Justification: НЕ Е ПРИЛОЖИМО

5.1.9.  Selection criteria
Sources of selection criteria: Notice
Criterion: Tools, plant, or technical equipment
Description of selection criterion: Участникът следва да разполага със сервиз и сервизна/и 
база/и на територията на Софийска област и София област /град/, където ще се 
извършват дейностите предмет на поръчката (собствена или наета). Деклариране: 
Участникът декларира информацията за обстоятелствата по настоящата точка в Част 
IV: Критерии за подбор, раздел В „Технически и професионални способности“, в частта: 
„Инструменти, съоръжения или техническо оборудване“ на ЕЕДОП, като посочва адреса 
на сервизната база и правното основание за ползването на същата (право на 
собственост, право на ползване, наемно правоотношение, т.н.), въз основа на което 
участникът ще може да ползва изискваната сервизна база. Доказване: За доказване на 
декларираните обстоятелства относно наличието на сервиз и сервизна/и база/и на 
територията на Софийска област и София област /град/, където ще се извършват 
дейностите предмет на поръчката (собствена или наета), участникът, определен за 
изпълнител, съответно участник, от когото това е изискано в хода на процедурата 
съгласно чл. 67, ал. 5 от ЗОП, представя документи за правното основание (право на 
собственост, право на ползване, наемно правоотношение, т.н.), въз основа на което 
участникът ще може да ползва изискваната сервизна база.

5.1.10.  Award criteria
Criterion: 
Type: Quality
Name: Предложен гаранционен срок за извършените ремонтни работи, с максимален 
брой точки – 25 т.;
Description: Предложен гаранционен срок за извършените ремонтни работи, с 
максимален брой точки – 25 т.;
Category of award weight criterion: Weight (points, exact)
Award criterion number: 25
Criterion: 
Type: Price
Name: Предложена отстъпка за доставка на резервни части и консумативи, с 
максимален брой точки брой точки – 25 т.;
Description: Предложена отстъпка за доставка на резервни части и консумативи, с 
максимален брой точки брой точки – 25 т.;
Category of award weight criterion: Weight (points, exact)
Award criterion number: 25
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Criterion: 
Type: Price
Name: Показател „П3“ – Цена за труд, с относителна тежест - 50 т.;
Description: Показател „П3“ – Цена за труд, с относителна тежест - 50 т.;
Category of award weight criterion: Weight (points, exact)
Award criterion number: 50

5.1.11.  Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: Bulgarian
Address of the procurement documents: https://app.eop.bg/today/574918
Ad hoc communication channel: 
Name: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Terms of procurement
Terms of submission: 
Electronic submission: Required
Address for submission: https://app.eop.bg/today/574918
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Bulgarian
Electronic catalogue: Not allowed
Variants: Not allowed
Deadline for receipt of tenders: 28/05/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Eastern European Summer 
Time, İstanbul, Mayotte
Duration during which the tender must remain valid: 6 Months
Information about public opening: 
Opening date: 29/05/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Eastern European Summer Time, İstanbul, 
Mayotte
Place: В системата
Terms of contract: 
The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered 
employment programmes: No
Electronic invoicing: Allowed
Electronic ordering will be used: no
Electronic payment will be used: no

5.1.15.  Techniques
Framework agreement: 
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system: 
No dynamic purchase system
Electronic auction: no

5.1.16.  Further information, mediation and review
Review organisation: Комисия за защита на конкуренцията
Organisation providing information concerning the general regulatory framework for taxes 
applicable in the place where the contract is to be performed: Национална агенция по 
приходите
Organisation providing information concerning the general regulatory framework for 
environmental protection applicable in the place where the contract is to be performed: 
Министерство на околната среда и водите

https://app.eop.bg/today/574918
https://app.eop.bg/today/574918
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Organisation providing information concerning the general regulatory framework for 
employment protection and working conditions applicable in the place where the contract is to 
be performed: Министерство на труда и социалната политика
Organisation providing more information on the review procedures: ТЕРИТОРИАЛНО 
ПОДЕЛЕНИЕ ДЪРЖАВНО ГОРСКО СТОПАНСТВО СВОГЕ

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Official name: ТЕРИТОРИАЛНО ПОДЕЛЕНИЕ ДЪРЖАВНО ГОРСКО СТОПАНСТВО 
СВОГЕ
Registration number: 2016174760092
Postal address: ул.ЗВЪНЧЕ №.2
Town: гр.Своге
Postcode: 2260
Country subdivision (NUTS): София (BG412)
Country: Bulgaria
Contact point: Hristo Angelov Yanev
Email: ico_ianev@abv.bg
Telephone: 0887069000
Buyer profile: https://app.eop.bg/buyer/12721
Roles of this organisation: 
Buyer
Organisation providing more information on the review procedures

8.1.  ORG-0002
Official name: Комисия за защита на конкуренцията
Registration number: 000698612
Postal address: бул. Витоша № 18
Town: София
Postcode: 1000
Country subdivision (NUTS): София (столица) (BG411)
Country: Bulgaria
Contact point: Комисия за защита на конкуренцията
Email: delovodstvo@cpc.bg
Telephone: +359 29356113
Fax: +359 29807315
Internet address: http://www.cpc.bg
Roles of this organisation: 
Review organisation

8.1.  ORG-0003
Official name: Национална агенция по приходите
Registration number: 131063188
Town: София
Postcode: 1000
Country subdivision (NUTS): София (столица) (BG411)
Country: Bulgaria
Email: infocenter@nra.bg
Telephone: 0700 18700

mailto:ico_ianev@abv.bg
https://app.eop.bg/buyer/12721
mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
mailto:infocenter@nra.bg
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Roles of this organisation: 
Organisation providing information concerning the general regulatory framework for taxes 
applicable in the place where the contract is to be performed

8.1.  ORG-0004
Official name: Министерство на околната среда и водите
Registration number: 000697371
Town: София
Postcode: 1000
Country subdivision (NUTS): София (столица) (BG411)
Country: Bulgaria
Email: edno_gishe@moew.government.bg
Telephone: +359 9406000
Roles of this organisation: 
Organisation providing information concerning the general regulatory framework for 
environmental protection applicable in the place where the contract is to be performed

8.1.  ORG-0005
Official name: Министерство на труда и социалната политика
Registration number: 000695395
Town: София
Postcode: 1000
Country subdivision (NUTS): София (столица) (BG411)
Country: Bulgaria
Email: e-uslugi@mlsp.government.bg
Telephone: +359 28119443
Roles of this organisation: 
Organisation providing information concerning the general regulatory framework for 
employment protection and working conditions applicable in the place where the contract is to 
be performed

10. Change

Version of the previous notice to be changed
: 
9b2fd992-c3ec-4f7e-8dda-71c48f6e2675-01
Main reason for change
: 
Information updated

Notice information

Notice identifier/version: 6c10b3c8-32cb-4c06-9029-fcbbe14a5ce2  -  01
Form type: Competition
Notice type: Contract or concession notice – standard regime
Notice subtype: 16
Notice dispatch date: 07/05/2026 10:26:30 (UTC+03:00) Eastern European Summer Time, 
İstanbul, Mayotte
Languages in which this notice is officially available: Bulgarian
Notice publication number: 316166-2026

mailto:edno_gishe@moew.government.bg
mailto:e-uslugi@mlsp.government.bg
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